LECH
DZIENNIK POLSKIL

O Rzqdzie trzech zwigzkowych kanio-
now Szwaycaryi> Ury, Schwitz, i
Unterwalden.

MowiliSmy w przesztym numerze o pier-
wszym zwjazku trzech tych kantonow,
wspomniymy teraz o jch pierwiastkowdy
konstytucyi, tojest o prawach ktoremi si¢
rzadzili przed zwiazkiem, te bowiem wy-
kaza nam ustawy wszystkich praw nastg-
pnych ; a pdzniey powiemy o Rzadzie po
zwigzku trzech tych kantonow.
Publicysci, i podrozujacy , ktorzy tylko
mowili o prawie publicznem Szwaycaryi,
uwazali tylko zewnetrznie ksztalt Rzadu
rozmaitych prowincyi, zdaie si¢, ze duch
kazdey znich zosobna, zasady polityczne,
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urzq‘dzenia wewnetrzne, 1 skotki z nici_ltl
wyptywaiace; zostaly przez nich zupelnie
zapomnianemi: dla tego, chcac te dobrze
pozna¢é, trzeba jak mdéwi ieden zpisarzow
tego narodu *) bydz dilugo zamieszkalym
w kraju, 1 mie¢ baczne oko na wszystko.

Szwaycarowie chociaz ulegli wtadzy
Cesarstwa byli przeciez wolnemi, rzadzili
si¢ prawami, imieli prywatnych urzedni-
kow; lecz wHelwecyi sami tylko Szway-
carowie cieszyli si¢ t3 dobroczynnoscig , bo
pomigdzy niemi bylo takze wielu niewol-
nikow przywigzanych do gréntow, i ktorzy
byli poddani panom i Krélom. **) Nie-
ktérzy z tych niewolnikow , byli jeh czyn-
szownikami ; zamiast kodexu , prawo Ale-
mannéw stuzylo wszystkim, ***) nic si¢
waznego nie dziato bez posrednictwa wspol-
nosci, tojest: ludzi wolnych czynszowni-

kow , iednomys$lno$¢ glosow , stanowila

*) Mallet ctu Pan, w przedmowie T. L
**) Muller, historya Szwayear: — T. 1 —>lloz. 15
#**%) Jdem , ibid.



wszystko, aw ten czas i niewolnicy sami
byli przyzwani. Spoteczno$¢ obierala na
Rzadce naywyzszego Landmmana, czto-
wieka wolnego.

Niesnaski prywatne byly roztrzygane
przez Trybunal zlozony z siedmiu lub tez
dziewigciu osobj w sprawie honoru liczba
bywatla podwoiona; w rzeczach za$ wiel-
kiey wagi Sedziom dodawano ieszcze Asse-
sorow. Pod protekcyig Cesarstwa Sedzio-
wie szczegblniey rozstrzygali sprawy kry-
minalne: oni to wydawali wyrok $§mierci,
w jmieniu Xigzecia, lecz zaw'sze publicz-
nie i w tymze kraju.

Dotad moéwiliSmy o Rzadzie Szwaycaryi
przed utworzeniem zwigzku trzech tych
kantonow; po sprawie niepodlegtosci Szway*
car6w rzad ten powinien byt si¢ zmienic,-
i to bedzie teraz przedmiotem mowy 'na-
szey.

Po wybiciu si¢ trzech kantonow" na wol-
nos$¢, rzad jch zostal zupelnie gminowla-
dny. Naywyzsza wladza zostawala w ogole;

e
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Narodu, lud byl podkowy m 'ca§se»
rowne sobie we wszystkieni, ktére wybie*
raty kilku z pomiedzy swoich dla zlozenia
rZQflu.

Seym , czyli zbiér ludu w kazdym kan-
tonie, odbywat si¢ co rok. W potrzebie,
naglacey zwotlywano Seym nadzwyczayny:
w czternastym roku czlowiek miat prawo-
glosowania w kantonie Ury, *) zas w kan-
tonach Schwitz, i Unterward po skoncze-
niu pietnastego roku. Przeczytanie praw
krajowych , stanowigcych tylko prawidla,
tyczace si¢ obyczaiow i policyi, rozpoczy-
nalo Seym; daley rozprawiano o przed-
miotach narad , ktére zazwyczay , albo stare
prawa znosily, a nowe utwierdzaty, albo
tez iakie traktaty zawieraty. Do tych to
zgromadzen obierano Landmmanow , i
celnieyszych rzadcow; tam to musieli om
usprawiedliwia¢ si¢ ze swoich czynnosci,,

tam nakoniec obierano petnomocnikéw,.kto-

*) Zob: Koxe, listy nad stanem politycznym,i cywil-

nym Szwaycaryi.
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rych wysylano w poselstwach., juz to do
innych kantondéw, juz to do Xigzat zagra-
nicznych. Kiedy przyszto do glosowania,
kazdy milczac swe zdania wyjawial: wznie-
siona rgka byla potwierdzenia oznakiem.
Jezeli zachodzita jaka r6zno§¢ zdan , naten-
czas wznoszono dwie dzidy, u gory pota-
czone., gtosujacy stawali z iedney, lub
drugiey strony, stosownie do tego, jak
przyimowali, lub tez odrzucali przedsta-
wione proiekta, — Tym wigc sposobem
liczono glosy. *)

Kazdy kanton mial swoie wlasciwe sta-
tuta , ktore jegokodex tworzyty, i dokto-
rego musiano si¢ zastosowa¢. W sie kazdego
kantonu miaty nadto s'Woie wtasne przy-
wileie, prawa, ustawy, zwyczaie prywa-
tne etc: ktoremi si¢ rzadzily. Kiedy po-
wstata jaka zwada, kazdy mieszkaniec byt
urze¢dnikiem, jego rozkaz natenczas tak byt
szanowany , jak samego tandmmana, a
ktoby go nie uznawal, uwazany byt jako

*) Zobacz “obszerng-Ilistorya, Powszechna T. X.
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niepostuszny prawu , i skazany na odby-
cie dwoch waznych kar, raz,jako uczynit
obelge Obywatelowi petniagcemu obowiazek
urzedowy, drugi raz, ze okazat pogarde
prawu. *)

Taka byta w pierwiastkach, i taka do
konca XVIII wieku, konstytucya, trzech
pierwotnych kantonéow Szwaycaryi, ktora
i w naszych czasach, wedlug wyrazenia
historyka Kodeocu i Prawa sluzy' miesz-
kancom Waldstettes.

*) Historya zwiazku, i woien Szwaycaryi T. L.
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MONOLOG TEMISTOKLESA

J o widzeniu sje z Xxrxesem w czaSie wygnania

swojego.

Ciesz si¢ Synu wolnosci, kaydany gotowe

I posclmigte wawrzyny, twa wienczace gltowe

Na nowo juz zakwitly, gdy tamte zrdzewiaty,
Xerxes ozyl, i nowe ci wrogi zadrzaty.
Mogtzemsi¢ byt spodziewaé gromiac Persow szyki,
I gdy mnie tryumfalne witaty okrzyki,

Ze z tona méy Oyczyzny, jak zbrodzien wygnany,
Zamiast Laurow, widzie¢ begde te kaydany ?

1 ze zjemia mycli wrogéw bedzie mischronieniem,
Ziemia, ktora truchlata przed inoiem jmieniem /
Wszak ta koley cztowieka; dzi§ fortuny koto,
Kryie w bigkitach Nieba harde jego czoto,

A jutro ta potgga, i ta wielko§¢ runie;

Tak po tern dnju pogodnem zawyiesz pjorunie !
Lecz udzjatem wielkos$ci jest nieszczg$cia znosic,

1 nie raz wawrzyn chwaty 1zat goryczy rosic.
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Nie w szczg¢Sciu, w przeciwnos$ciach jesteSmy wielkienii
Selmie laur gdy go izami nie rosisz swojemi.

O niewdzje¢zna Oyczyzno! odrzucasz od tona
Temislokla, bez njego cala Grgcya kona,

Jemu w Twoich ustugach wlosy obielaly,

On uad”Oyczyzny chwatg, nie znal jnney chwaty.
A ty niewdzigczna wiekiem poorane skronie,

Co w twoieh praw, wolno$ci walczyto obronie.
Zamiast laureni uwienczy¢, okryta§ go sromem.
Juzby ten, dumny Xerxes swéy potggi gromem,
Zburzyt Oycéw mogity, te grody popalit,

Swiete prawa podeptal, i wolno$é obalil;

Lecz ta pier$ go wstrzymata, ta dton zwycigzyta,
Gdyby nie ja, poddang by Oyczyzna byla.

Lecz dosy¢... zaniewdzjgczno§¢ srogiey pomsty trzeba,
Wszak i méci¢ sj¢ umieiag same nawet Nieba.
Poydzmy, stanmy na ufnych Persow teraz czele,
Za tyle razem hanby krwi potrzeba wjele,

Whnet sje §miato lgkliwy Pers na boje cis$nie,

Gdy ja-nim rzadzi¢-bgd¢” gdy ten mjecz zabty$nie,
Wkroétce na zgruchotanym tey wolnosci tronie,

Llkwje- sztandar Xerxesa, uwiencz¢ me skronie....



Sjtéy... nic Tcmistoklesa zamiar taki podty,
Prawda, ze go na chwile gnjew, zemsta ubodty,
Ze $mjat ztorzeczyé Grecyi, i pragnaé jey zguby,
I w przelewie krwi swoich dla sj¢ szuka¢ chluby ?
Zapomnjate§ Xerxesie, zem wolno$ci synem ,

Niz Grecy, ty mnie wigcéy zhanbite§ tym czynem:
Mogizes na w «ic gruntowaé twe nadzieje $miate,
I do ostatka niszcze¢ naruszong chwate ?

Lubisz Xerxesie zdrady, brzydzac sj¢ zdraycami,
Prawi Synowie gina, majac zdradzi¢ sami.
Moglzebym spocza¢ na Oyczyzny tonie,

Patrzac na umaczane w krwi rodakow dtonie,

I na odarte czoto z wolnego jmienia?

Nie daie podtym zdraycom ta ziemia schronienia,
Smutny tylko jey obraz $cigatby mnie wszedzie,
Patrzalbym sj¢ ostatni sam w ostatnich rzedzie.
Lecz gdy z wzgarda odizucge dowodztwo mi dane,
Lupem Xerxesa pewnie wscieklosci sj¢ stang.
Dosyé¢, zbrodnja wahanie nad tego wyborem.
Umre gdy lego trzeba, lecz umrg¢ z honorem.
Wszystko dla swey Oyczyzny prawe syny znoszag,

Dlaniey me¢ka rados$cia, dlaniey $mier¢ rozkosza.
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Widzisz niowdzjeczua.bytas, wdzjecznoscia ciplace,
Twoje bycie ocalam, wlasne zycie tracg ,

I to jedynie tylko potomno$¢ mi przyzna,

Zc ja wielbie Oyczyzne, mnie gnebi Oyczyzna.

O nkochana zjenlio ! upadek twoy blizki,

Kiedy na wiernych Synéw wymierzasz pociski.
Runa z szczytow potegi, rung te narody,

Gdzie tryumf niema lauréw, zastuga nagrody.

k itni'iinai' ‘MiiiiiniiiiK

B ay ha
MILOSC i PLOCHOSC
(3 francuskiego).

W Szystko w milo$ci zagaka,
Te strzaty kotczany,
I wiek mtodociany,
By odgadnaé, ale gtadko, >
Nie praca to jest godzinna;
Lecz i kiedy ta niewinna,
Jak swoje strzaly wzrok postradala,

Na to si¢ sili uwaga cala.
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Razu pewnego na pigkney lace,
Ktora, barwity, kwjatow tysjace,
Milo$¢ i ploclio$¢ razem jgraty,
Przez ten srebrzysty strumyk skakafy,
Z tyclikwiatkow wianki robity,
I niemi czota zdobity,
Lecz wsrod niewinney swobody,
I tam przyszto do niezgody,
A nakoniec i do bitwy,
I wsréd srogiey tey gonitwy,
Utracila mito$¢ oczy,
Krew pjekna dziecina toczy,
Farbuie saydak istrzaty,
A Olymp zdumiat si¢ caty.
Przed wtadzce piorundow pigkna Wenus spieszy,
Opowiada wszystko w posrod Bogéw rzeszy.
Zmarszczyl brew Jowisz, a wszystkie Bogi
W goérnego weszly Olympu progi.
Z dziecing Matka staic 'przed niemi,
Mowiac o niecney im zdradzie;
Jagody Izami rosita swemi,

A wlos jey sptywal w nieladzie.
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Ktada Bogowie z kolei'

Glosy na Jowisza tronie;

Tu niewinno$¢ przy nadziei,

Tu tylko zbrodnia przy zgonie.

W teln wtadzca Nieba i globu,

To wystuchaniu stron obu,

1 poznawszy Bpgow mysli,

Taki wyrok stronom kresli.

,» Mito$¢ w zgodzie z przeciwnikiem ;
,jl czy na ziemie, w goérne obtoki,
»Milos¢ powiedzie swe bigdne kroki,

»Ptocho$§¢ ma bydz przewodnikiem.

TTi Liiiiiii M luiituniii

Wietr-iy h

Zaszumial w krzewie,
Igra z trawkami,
Znowu na drzewie
Chwieje Listkami.
Daley w podrozy
Ktosy potraca,

Bawi u rozy
Strumyk zamaca
Wnet *wpadt do lasku,
Znéw po dolinie
Trzy ziemi ptynie

1 kona w piasku.
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O Zwjerzetach
(zWeissa).

Cala prawie cze$¢ filozofii $rednich wie-
kow o powinno$ciach naszych wzglegdom
zwierzat jest zaniedbang; a przeciez ona
zdaie si¢ godna swego powotlania. U wielu,
narodow jest ona prawie nie znang, ajey
czci godne $lady, znayduiemy wnayodle-
gleyszey starozytnosci.

Pod wzglgdem fizycznom, rodziemy si¢
jednym sposobem, utrzymuiemy nasz byt
jednemiz potrzebami. Jednez zmysty, jeden
ksztalt wewnetrzny, jednez choroby, jednez
lekarstwa.

Zwierzg¢ta réwniez pragng rozkoszy, a
unikaig cierpienia. Mito§¢, nienawisé, za-
zdro$§¢, ubieganie si¢, przyiazn, wdzie-
czno$¢, mito§¢ macierzynska, sg to ich
uczucia, a ktorych codzien iestesmy $wiad-
kami. Nie mozemy odmoéwié przezornosci

rozmaitym gatunkom przysposabiaiacym
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zapasy zimowe, i przymiotoéw towarzyskich
taczacym si¢ w celu iakiego$ zamiaru, wy-
kona¢ ktorego poiedynczy cztonek nie byt-
by w stanie, przezornos$ci strozowi naszych
domoéw, rozrozniaigcemu obcego od przy-
iaciela, bogacza od nedznego ,— roztropno-
$ci tym, ktérzy rozmy$lala i tworza spo-
soby natarcia iobrony, pamigci koniowii
ktory pamieta lepiey droge od swego Pana,
wyobrazni psu, ktory We $nie szczeka i
Wyie.

Zwierz¢ta maig odwage , niedzwiadek *m
sam si¢ przebila, gdy jest przywiedziony
do ostatecznos$ci, ston przestaie si¢ rozmna-
za¢ w niewoli, a wiele czworonoznych, i
ptakow niechcazy¢ w stanie bezwolnym. Nie
zbywa im na czutosci, stowik dla ostodzenia
tesknoty swey kochanki wysiaduiacey, kwili
na pobliskiey galezi, te stodkie pienia roz-
Czulaigce serca. Bez watpienia maig swoy

jezyk, czyli pewny sposob si¢ rozumienia,

*) Gatunek paiaka, ktorego oyczyzna. Wtltochy, ma
ogon pacidorkowaty i tym si¢ przebija. Przyj): R:



bo inacze'y pszczoty, bobry, i mréwki,
moglybyz wykonywaé te wielkie zamiary
nieodbycie potrzebuigce zgody, i polaczo-
ney pomocy ? —  Jak ptaki moglyby sio
uwiadomié¢ ozamys$leich odlotu, iopowro-
cie? Widziemy u nich wdzigcznos$é za
dobrodzieystwn, wierno$¢ umow izwigz-
kow.

Niewspominaigc wspaniatych,
czynéw Iwrdw; niedzwiedzi 1 innych;
codziennie widziemy pséw wielkich wspa-
niale przebaczaigcych matym, rozrézniajg--,
eych dzieci od dorostych. TSieiestim obce
1 uczucie przyiazni, kon teskni po swoim
towarzyszu, ilize niekiedy iego rany wycho-
dzacego z bitwy. W niektdorych rodzaiach
rozwigzlo$¢ iest daleko rzadszg iak u nas.'

Gdy te zalety zwierzat z naszemi poro-
wnywamy, miota si¢ obrazona mito$¢ wta-
sna. Wazemy na szali ich stabo$ci, i nasze
sity, zapominamy, ze naduzycie naszego
rozumu, jestdaleko czestszem iak prawdzi-
we go uzycie, ze dzieie naszego nieroz-
sadku, 1 stabosci, sg daleko wicksze i ob-
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szernieysze iak naszey madrosci; a karty

history! sg bardziey zapelnione naszemi'
okrucienstwami niz dobroczynno$ciag. Dzi-

kie zwierzeta nie morduig si¢ migdzy soba

w uporzagdkowanych szeregach, a iezeli

wiecey dostarczamy wielkich przyktadow

cnoty, wiecey takie i okropno$ci. Jezeli

sie niszczg nawzaiem, to albo w celu ope-
dzenia pierwszych potrzeb zycia, albo

wiedzeni popgdem mitosci, gdy tymczasem

naszych bitew po czegéci bodzcem jest za-

zdros$¢', lub to niestosowne z rodem czlo-

wieka wydarcie wolnosci.

Starozytni mniey mieli wzgardy ku zwie-
rzetom , a nawet niektéore narody, cze$§é
im boska oddawatly. Przeciwnie my, owszem
upodobanie znayduiemy w ich meczeniu, tak
Hiszpan wszystko iest gotow poswigcié, by
widzial kaleczonych tudzi od zwierzat m
umyS$lnie roziuszonych réznemi sposoby.
Anglik mimo ponurego charakteru, ktory
jestskutkiem Jegoklimatu , wesoto spoglada
na koguty pasuigee si¢ na.ksztalt ludzi. —
Wszystkie niemal narody poktadajg rozkosz

w
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W szczwaniu zwierzat; czylizpotrzeba wzru-
szenia , mialazby bydz tego przyczyna? albo
niestety! naszego rodu mialozby bydz okru-
cienstwo znamieniem?

Okropne podobienstwa! ktore rumienia
czlowieka,obruszona dusza chciataby pokru-
szy¢ krgpuiaceja wezty,iuleci¢ Winne Swia-
ty, pod nowe jstot stosunki, gdzie dobro¢ bez
watpienia pierwszym bylaby Znamieniem.

Lubiemy Zwierzeta, i widziemy to unay»
prostszych ludzi Snawet u dzieci Wkoleb-
kach. Tak wigc wychowanie jedno, ktore
w nas ttumi ten dar lubey natury. Owyl,
ktérzy niemozecie wpltywacé na szczgscie
waszych podobnych, ostédzcie przyriay-
mniey los, tych jstot wam podobnych, tych
towarzyszy wspolnych nieszczes¢. Te male
uczynki dobroczynnosci utoruiag wam droge
do wickszych. Nie iifaycie wzgledem njcb,
okrutnym, $kamieniatey sa duszy, a dobro¢
jch ku ludziom, bedzie tylko skutkiem
mito$ci wtasney , nie za$tey przyrodzoney
sktonnos$ci, na ktérey iedney mozecie po-,
lega¢. Mamy bez watpienia prawo, uzycia

3
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jch na nasze potrzeby, albo zniszczenia
tych, ktéreby nas zniszczy¢ mogty, lecz
nie prawa jch meczenia. — Smieré jest

niczem, lecz mg¢ki sg strasznemi.

O charakterze Narodowym i o poste-

pie oswiaty u Japonczykow.
(Dokonczenie).

Jezyk Japonski podiug zdania uczonych
tego narodu pochodzi od naydawnieyszych
przodkéw wspdlnych jm i Kurylczykom,
oraz od czestych zwigzkow z Chinczykami,
Koreyczykami, i innemi narodami. Japon-
czykowie przyswoili sobie wiele obcych
wyrazow sasiednich narodéw; podobnymze
sposobem musieli oni przeia¢ niektére wWy-
razy Europeyskie n. p. mydio zowiag oni
savon, guzik bouton, tytun tabac i t.d.
Czyliz to podobienstwo wyrazéw mogto
nastgpi¢ przypadkowo?



W xiggach, w sprawach publicznych, 1
w pismie ludzi o§wieconych, uzywany jest
sposob pisania Chinski, to jest: Hierogli-
fami; lud zas prosty pisze za posrednic-
twem abecadla, ktore w jezyku Japonskim
ma glosek 48. W liczbie tych widziemy
wiele , ktorych zgloskami raczey nazwacby
wypadalo, a takiemi sg: me, mi, mo,
mu, ni no ke ki kin. Wymawianie Ja-
ponskie iest dla nas trudnem; s3 albowiem
u nich zgloski , ktore nie tak si¢ wymawiaig
jak nasze te de, lecz s3 wymawiane wy-
razeniem srodkowem pomig¢dzy niemi, na
ktore natrafi¢ niepodobna { sgtez srodkowe
wymawiania miedzy be, pe, ce, szcze,
he, che, cha, fee. Pomigdze Japonskie-
mi wyrazami s3 takie, przy ktérych wy-
mawianiu daie si¢ co$ slysze¢ podobnego
na fi, chi, psi, fsi, i t.d. jak n.p. w wy-
tazie znaczacym ogien , i wielu innych.

Japonczykowie , méwi daley Autor,
zabroniwszy uczy¢ si¢ pisa¢ jch jezykiem,
pozbawili oraz sposobno$ci poznania jch
grammatyki, ktora iednakze biorac z tego

8
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miar¢ co$my oniey slyszeli, nie moze bydz
nader trudna, a to dla matey liczby odmian,
ktorym ulegaig jmiona* i stowa.

Przypa.d-
kowanie- jmion

odbywa si¢ za, pomocg
przedimkow polozonych pp jmieniu, cza-
sowanie za§ nieodmienia, si¢, ani co do
rodzaiu, ani co doliczby, ani co dotrybow,
lecz tylko szczegélnie co do czasdéw, kto-
rych gléwnych jest trzy , inne si¢ za§ two.
rza przez przydanie sléw oznaczajacych
jakowe okolicznos$ci, jako to: < dawno,
predko, i ¢+ d. Przedimki ktada si¢ po
jmionach do ktéorych naleza; spdyniki za$
w niektorych zdarzeniach nastgpuig porze-
czach z ktoremi si¢ lacza. Zaimki osobiste
sg jedno-zgloskowe prawie we wszystkich
zhaiomych nam j¢zykach; w jezyku =za$
Japoniskim sg zlozone i nader dtugie n. p.
ja (Watghosi) my (fVatahosi tomo) on
{kono), oni (kono dac).

W uczeniu si¢ Japonskiego jezyka oprocz
czytania zachodzi ieszcze inna trudnosé
z przyczyny nadzwyczaynego mnostwa wy-

razéw, wiele bowiem jest u nich rzeczy,
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ijmion wtasnych ktoére maig po dwa i wie-
¢ey nazwiska , jednego oni uzywaiag mowiac
do wyzszych od siebie; albo tez nadaigc
swym wyrazom pewien rodzay wyszuka-
nia , drugiego za§ mowiac do nizszych od
siebie, 1 rozmawiaiac potocznie , tak dalece,
7/e sadzi¢ mozna, jz dwa oddzielne jezyki
sg u nich w uzywaniu , czego ile mi wia-
domo nieznayduiemy w zadnym narodzie.
To takze w pewnym wzgledzie moze bydz
dowodem narodowey o$wiaty.

aMigiiiM i Min)

ThiwimiiMii a TiintiiiiM

Niektore szczegdoly o Wlilodzimierzu
Wielkirn. *)

Swiatoslaw syn Jgora, nadzwyczay ostry
i surowy, w roéznych stronach rozszerza-
iac swe podbicia, zaszczepial wielko$¢ na
' gruzach i pomnikach zaloby. Lecz wda-

Te niektore szczegdly podaie nam Nestor, a ka-
ramzyn, rowniez jak i wielu Historykow Rossyi-

skicli potwierdza je.



wszy si¢ w krwawg rozterke zPeczyngami
ludem sgsiedzkim , chwata jego ulegla pod
jch broniag. Cesarstwo zostato podzielone
pomiedzy synow Swiatostawa; Wtodzi-
mierz otrzymatl Xi¢ztwo Nowogrodzkie,
nieco za§ pozniey po zwycig¢zeniu niena-
wistnych sobie braci, stat si¢ panem catego
Panstwa Rossyiskiego.

Rogewold Xjaze z pokolenia Waryngow
oburzyt Wtodzimierza ijego przyiacdiswo-
ja zuchwato$ciag. — Sprzymierzenie z te'm
cztowiekiem posiadaigcym wielka wladze,
bytoby dla Wilodzimierza =z powodu za-
mieszek pomiedzy jego ludami ciggle panu-
jacych nader korzystnem, lecz czut si¢
wielce dotknietym, 1 jego dostoynos¢
przez swego dawnego nieprzyiaciela nadto
zniewazong byta, by si¢ nie mial po-
mécie mocg or¢za. Niezachwiany w swo-
ich przedsiewzie¢ciach, Wtodzimierz wpada
bez opdznienia ze swemi hufcami na ziemie
Rogewolda, ktory polegt w oboju z swo-
iemi Synami- — Lecz gdy przywiedziono
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przed, oblicze zwycigzcy corke Rogewolda,
zostal podbity jey cudownemi powaby,
kazat jey zdiag¢ okowy, a milos¢ uczynita
go jey niewolnikiem.

Ofiai’'owal jey swg reke. Rogreda nie
mogla bydz przeciwng, albowiem jako
niewolnica, musiala uledz swoiemu zwy-
ciezcy. Przepedzit wiele lat z Rogreda , i
kochat jag czule, lecz otrzymaé¢ wzaiemnosé
byto mu niepodobng. Rograda zapomnie¢
nie mogla $mierci swoiego Oyca i braci. —
Xjnze mocno dotknigty, i znudzony swoie-
mi daremnemi usilowaniami, poprzestal
ich, wyznaczaigc jey i synowi Jstiostawowi
mieszkanie w zamku, w glab pewnego
lasu lezacym, gdzie zyta w samotnos$ci za-
wsze obarczona jego widokiem.

Nadto o$wiecony, aby niemiat zna¢ bte-
dow Religii krajowey , Wtodzimierz posta-
nowil , zaprowadzi¢ wiar¢ , kléraby mogta
w sercach czulych tworzy¢ spokoynosé
moralng. Zgromadzil wigc na ten koniec
wiciu uczonych, ale gdy postancy jego po
powrocie z Konstantynopola, odmalowali
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mu picknos$é i okazato$¢ Kosciota Swictey
Zofii, jako tez Swietne uroczystosci wyzna-
nia chrze$cianskiego , gdy nakoniec obeznat
si¢ z zasadami Religii, ktora tylko zaleca
milo§¢ Boga, blizniego, i stodycz, posta-
nowit zatem przyia¢ wraz z swoiem Naro-
dem Religiia Chrzescian : — wystat, depu-
towanych do Konstantynopola; ofiarowat
wieczny pokoy Cesarzom, Bazylemu i Kon-
stantynowi , zgdaigc r¢ki Anny, jch siostry.
Kazat si¢ ochrzci¢ i przyiat jmie Bazyli.
Juz przepedzit wiele lat w nayszczcsli-
wszym potaczeniu z swoig nowa Matzonka,
gdy dnia jednego zabladzit w lesie, i byt
zmuszonym zada¢ goscinno$ciw zamku przez
Rogred¢ zamieszkalym. Widok tey kobiety
obudzit na chwile uczucia mitosci, ktore
w nim niegdy$ wzniecala , lecz Wtodzimierz
znat dobrze swoig powinno$¢, i obcowat
znig tylko jako przyiaciel otwarty; Rogreda
z swey strony wszystko 'czynita, dla zje-
dnania przyiemnos$ci go$ciowi swoiemu.—
Udat si¢ wesotl na spoczynek, snyr uSmie-
chaigce rozpostarty wkrotce stodkie swe



121

marzenia na zmystach jego. Niespodziewat
si¢ niebezpieczenstwa ktére go oczekiwato.
Rogreda widzac go,przypomniata sobie zywo
scen¢ utraty swey familii, a zrzekaigc si¢
wlasciwey sobie czulo$ci, obrata t¢ chwile
za pomys$lng do pomszczenia si¢ S$mierci
swoich krewnych morderczym sposobem.
Zty duch zazdrosci przeial jey serce, po-
daiac jey mysl wydarcia Annie posiadanie
cztowieka, ktory lubo zjey wlasnego big-
du zostat dla niey na zawsze straconym.
Noc okrywata ziemi¢ ciemng zastong: —
wszystkie zyigce stworzenia byly pogra-
zone w $nie 'glebokim; sama tylko Rogre-
da podzegana nayokropnieyszemi przedsig-
wzigciami czuwala, Uzbroiona w sztylet,
z twarza pokryta bladosciag $miertelna,
wsuwa si¢ do pokoiu Wlodzimierza ; jey
oczy oblgkane szukaig ofiary na $mierc
przeznaczoney. m— Znayduie jg zatopiong
w $nie glebokim, zus$miechem na ustach.
Sni -mu si¢ oAnnie,—.krzyknela, powo-
dowana uczuciom zazdrosci. W tern zem-
-sta okazala jey, pierScien Oyca, ktory



nosila na palcu. Uchylila sztylet z poru-
szeniem konwulsyinym, juz wznosi rami¢
dla zadania ciosu $miertelnego, lecz dobry
genjusz Wilodzimierza czuwa nad niem,—
poruszenie gwaltowne , ktére we $ne uczy-
nit, przeigto serce Rogredy okropnym
przestrachem, sztylet wypadl iey z reki.
Wtodzimierz obudzil si¢ na ten toskot: jedno
spoyrzenie odkryto mu czarny zamyst. —
Zwotat stuzacych , na rozkaz rozjatrzonego
Xiecia , Rogreda zostata uwigziong. Zastu-
zyla na $mieré, wystepek nie mogt bydz
dluzey ukryty przed $wiatem: lecz gdy
gniew Xiecia uspokoit si¢, niechciatl zezwo-
li¢ zeby la, ktoéra przez czas tak dlugi
dzielita jego loze, gineta z re¢ki kata: jego
postanowienie byto slosowne do ducha
czasu, miata zgina¢ z jego wlasney. Kazat
przygotowa¢ do wykonania swey zemsty
loze okazate, naktéorem Rogreda oczekiwaé
miala krwawego msciciela. Po oddaleniu
si¢ $wiadkéw, Wlodzimierz zbliza sig
smutnie do toza okropnego, na ktérem
nieszczgsna Rogreda blada jak $mier¢ ocze-
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kuiac razu 'Smiertelnego spoczywala. Juz
Wtodzimierz prowadzit drzgca reke do
sztyletu ukrytego pod szatg, — gdy w tem
dzieci¢ stang¢to przed tozem. Wzigéc¢ by
go mozna za Aniola : —s rumieniec krasit
jego lice, a czarne kedziory W nietadzie
spadaly na jego czoto. — Rzuca si¢ pod
nogi Xiecia, a podaiagc mu obnazong
szpade: ,, nie zadam wecale taski, rzeklo
do niego, lecz prosze, przebij moje tono
wprzod,nimzabiiesz moja ukochang¢ matke,
bym nie doznato bolesci przezycia jey.”—
Byt to syn Rogredy, syn Wtodzimierza:
$wiety plomien mitosci Oycowskiey przy-
thumit uczucie zemsty w jego sercu. ,,Prze-
baczam cioRogredo! krzyknat Xieze, lecz'
to dzieci¢ nie porzuci mnie juz wigcey.”
Dotrzymat stowa — Rogreda zamknegta si¢
wjednym z klasztorow; mtody Xigze byt
wychowany pod $cisla opiekag Wtodzimie-
rza, i otrzymat dziedzictwo kraju podbite-
go przez swoiego dziada, gdzie zatozyt
miasto , ktoremu dat jmie Jstiostaw.
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W iadomos¢ Statystyczna
O Portugalii.

Przytaczamy tu niektore uwagi Statysty-
czne o Portugalii godne wiary, jako wy-
ciagi z pewnego nowego pisma , ktorego
Autor podtug §wiadectwa dziennika Preniy
mial zupelng sposobno$¢ zebrania naydo-
ktadnieyszych wiadomosci o wspomnipném
Panstwie.

Europeyska Portugalia zawiera ogotem
3.173.000. mieszkancow, 5,000,000. dtugu,
60,000 woyska, 4. okrety liniowe, 1 g
fregat.

W calym za§ Panstwie Portugalskim, to
jest we wszystkich Prowincyach w ré6znych
czgSciach $wiata, pod jey panowaniem
bedatcych , liczy sio g, 100,000. mieszkahcow.

Brezylia podlug prawdziwey rachuby li-
czyla 3,617,900. dusz, w'liczbie ktorych
bylo, 843,000. biatych, 269,400. Indian,
426.000. wolnych Mulatow , 202,000. —=
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Mulatéw niewolnikow , 15g,500. wolnych
Negrow, i1 1,728,000. czarnych niewolni-
kéw. Wnie$S¢ mozna, ze liczba mieszkan-
cOw dochodzi tam teraz do 4,022,000. dusz,
miedzy ktéoremi jest biatych do milliona.

Jezeli Brazylia odpadnie, to zawsze Pan-
stwo Portugalskie liczy¢ bedzie do 5 millio-
ndéw mieszkancow*

W liczbie krajow nie Europeyskich po-
zostanag w tym zdarzeniu przy Portugalii
wySpy Azorskie ,l na ktéorych rachuigc sa-
mych mieszkancé4w biatych, wynosiliczba
do 200,000, na wyspie za§ Maderze do
100,000,

Rozchody podtug tabelliutozoney na 1822
rok, dochodzg do 8,85g milliono6wreysow
(54. milionow frankow); dochody zas samey
Portugalii nie wynosza nad 7,262 millionow
reysow (czyli 44,250,000 fiankow). Na
stepnie zatém wylaczywszy wszystkie” do-
chody z Prowincydéw zamorskich pobiera*
ne , okaze si¢ do g, a nawet io. millionow

Frankéw niedostatku.



W liczbie 60,000. woyska , zawieraig si¢
same regularne korpusy calego Panstwa;
podilug zas urzedowych doniesien regularna
Armia w Europie w 1821 roku, sktadata
si¢ tylko z 21,000. ludzi. — Lecz oprocz
tych, jest jeszcze 48. pulkow ladowey
milicyi.

Odpowiedz na Recenzjg Pisma Perjo-
dycznego Lech, przez JM¢ Pana
@ R umieszczong w Nrze 4.
LVandy pod Redakcja Xawerego
Godebskiego.

Odpowiedaiagc wtasnemi slowami Reda*
ktora W andy, ze nigdy nie bylo zamia-
rem naszym wdzieraé si¢ w granice
drugich, lecz przyrzucié glownig do
ogniska Publiczney oswiaty, = Len byl
cel nasz; winniSmy jednak podzigkowacd
JM¢ Panu G za niektore jego uwagi,
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z tern atoli przypomnieniem, o czém juz
zapewne stysze¢ musiatRecenzent: ze rozum
nie jest winem , ktore z latami tylko dobroci
nabywa. Roéwniezittomaez Elektry korzy-
staigc z jego stusznych przestrdég, pragnie
wraz zRedaktorami, azeby Wanda, pod kto-
rey godtem Recenzja na kilka pism ukazata
si¢ §wiatu (jezeli tobydz moze)umiata godnie
utrzymac¢ dawng swa stawe, gdyz podtug
postrzezen Literackich , czynionych juz wr.
1823, wtasnie zaémienie W andy nastapito
Wten czas (o czem téz Panie G zechciey
zawiadomic¢ jey Redaktora) kiedy taprzeszta
pod nowg Redakcja.
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Przeprasza si¢ , iz artykulu nadestanego: —¢
Wyjatek z ttomaczondy Heroidy Laharpa — Serwilja
do Brutusa, umie$ci¢ nie mozna, a to dla nieprze-'

tamaney przyczyny.

Redakcja unikajagc nieporozumien,
uprasza, azeby wszelkie donjey nade-

stane artykuly, — byly pod adresem
Dziennika,



